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IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sGo meramente indicativos.

Este produto esté sujeito a modificagdes de especificagdes técnicas ou de design sem aviso prév
io do fabricante.

O ndo cumprimento destas recomendagdes envolve a perda do direito de garantia por uso
indevido. Siga as instrugdes na manutencéo e afiado das Iédminas.

Use somente pecas de reposi¢do originais.
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Dados técnicos

Tensdo: 12V
Rotagéio em carga baixa/alta: 0-350/0-1350 rpm
Capacidade do mandril: 0.8-10 mm (3/8")
Torque: 28N.m

Duragdo da bateria: Th continua

Tensdo do carregador (V): 100-240

MANUAL DE INSTRUGOES [ MANUTENGAO

*As fotos s@o apenas ilustrativas

ATENGAO:Leia atentamente este manual antes de proceder com ainstalagéo e
utilizagéo deste produto. Antes de operar o equipamento, leia cuidadosamente,
compreenda e respeite as instrugdes de seguranga

CUIDADO: A utilizagéo imprépria do equipamento assim como a néo observanc
ia das normas de segurancga, pode resultar em ferimentos graves.

Apresentqgﬁo Siga as prescrigdes de manutengdo.

Por razées de seguranga, aqueles que néo es
Esta parafusadeira / furadeira foi desenvolvida tiverem familiarizados com sua operagéo, néo
para furar e parafusar madeiras, melais e plésticos. devem utiliz4-la.

Para obter o melhor rendimento deste equipamen-
to, escrevemos o presente manual para ser lido
com atengdo cada vez que for utilizd-lo.

Normas de segurancga gerais
para ferramentas elétricas

Este manual de instrugdes é parte integrante deste
equipamento e deve ser conservado com cuidado
para poder consulté-lo sempre que for ne -
cessdrio. Se entregar este equipamento a terceiros.
aconselhamos entregar também este manual.

As recomendagdes deste topico séio important
es para ferramentas elétricas em geral. Talvez
um ou outro item néo se aplique a este
equipamento em especifico.

Estas pdginas Ihe ensinaréo sobre o uso seguro do
Importante equi- pamento. Geralmente, ao usudrio deste
equipamento que ndo tem experiéncia prévia, néo
foi instruido corretamente, ou ndo leu o Manual de
Instrugées nem as instrugdes que estéo
localizadas na unidade antes de usd-la pela
primeira vez.

LEIA COM ATENQAO ESTE MANUAL DE
INSTRUGOES, antes de usar seu
equipamento pela primeira vez.

Assegure-se de que toda pessoa que usar o
equipamento tenha lido a compreendido cul
dadosarnente este manual.

Este equipamento ndo é destinado para ser usado
por criangas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentals diminuidas, ou que devam
ser supervisionadas para que seja usado com
seguran- ¢a. Apods o uso, este equipamento deve 2 Mantenha a drea de trabalho limpa e bem

ser guardado em local seco, longe do alcance ilumina- da. Areas bagungadas ou escuras
destas pessoas. As criangas devem ser supervisio- s@o um convite a acidentes.
nadas para assegurar-se que ndo brinquem com a

magquina. Mantenha criangas e observadores
. ) . afastados en- quanto opera o equipamento.
O uso inapropriado do equipamento Qualquer distragdo pode causar um
pode ser extremamente perigoso pard o acidente.
operador, para as pessoas que estdo ao . . N
redor e inclusive para o préprio % Néo exponha ferramentas elétricas & chuva
equipamento. % ou locais molhados. Agua em contato com

uma fer- ramenta elétrica aumentard o risco

de choque elétrico.
Se, ao desembalar o produto, detectar algum dano

produzido durante o transporte, nGo o coloque em
funcionamento. Leve-o para loja onde comprou para
eventual troca ou entre em contato conosco para
outras alternativas.

Sempre utilize equipamentos de protecGo
indivi- duals adequados, tais como 6culos
de seguran- ¢a, méscara anti-p6, protetor
auricular, calgado e capacete de seguranga,
de acordo com as neces- sidades do

Antes de comegar a usar o equipamento, leia e trabalho a realizar

siga atentamente todas as instrugdes que

porventura es- tajom afocadas & maquina e neste Sempre que efetuar tarefas que possam
manual. produzir pé, use mdéscara anti-po.
Nunca retire os rotulos de seguranga ao usar a

maquina. Sempre utilize roupa de trabalho adequada,

Se trabalhar na intempérie, use calgado
antideslizan-le. NGo use roupa solta,
cachecol ou colares que possam ficar
presos nas partes em movimento. Se tiver
cabelo comprido, prenda-o ou use um boné
protetor para conté-lo.

Por favor, preste especial atengdo quando vir o
se- guinte simbolo de adverténcia:

WARNING ATENGAO
Este simbolo alerta o usudrio quando héa

risco imediato de dano fisico ou perigo
de morte quando as instrugées néo séo
seguidas estritamente.

Fique alerta! Néo utilize o equipamento se
esti- ver cansado, sob influéncia de
remédios, dlcool, drogas, sono, cansago
fisico ou mental ou qual- quer outra causa
que the impega usar a méaquina com
Quando usar a maquina pela primeira vez, esteja seguranga e bom senso. Qualquer distragdo
junto-a um operador experiente. durante o uso poderd acarretar er grave
Familiarize-se to- talmente com os controles e o acidente pessoal.

uso correto da maquina antes de liga-la.

@

lizem livremente nos porta escovas.

Reporiha as tampas e deixe funcionar a fu-Fadeira
Evremente durante 5 minutos paraque se assentem
contra o coletor. Substituaesories, emn paros,
apenas com escovasoriginals. As reparagées
devem ser realiza-das por um Centro de
Assisténcia TécnicaAutorizada para preservar a
vedacgdo dupla.

Inspecédo

Atengdo: Antes de realizar qualquer inspe-

& Gdo ou manutengdo na Parafusadeira/fura-
deira, assegure-se que o interruptor es teja
desligado e destravado e o plugue fora da
tomada.

Revise a Parafusadeira/furadeira em busca de
parafusos frouxos ou faltantes, pegas quebra das ou
desgastadas. Caso encontre uma destas condigdes,
aperte, reponha ou troque os parafusos ou entre em
contato conosco para outras alternativas de trocas
de pecas quebradas ou desgastadas

Controle o desgaste das escovas de carvéo, confor-
me explicado no item "Manutengéo”.

Limpeza

Precaugdo: desligue e desplugue a ferra-
menta antes de fazer quaisquer ajustes, lim-
peza ou antes de remover ou instalar aces-
sorios.

Sempre mantenha limpa a furadeira/furadei-
{ l Srq.

Nunca use produtos cdusticos ou solventes para
sua limpeza.

Quando terminar de trabalhar, use ar comprimido
seco com um maximo de 3 bares para limpar so-
bretudo as ranhuras de ventilagdo e para prevenir
aformagéo de depositos de po.

Nd&o permita que a carcaga entre em contato com o
fluido para freios, gasoling, petréleo, produtos basea -
dos em 6leos penetrantes, etc., pois podem causar
danos & carcaga e comprometer a vedagdo dupla.

Meio ambiente

E Caso, depois de um longo, uso seja necessario

descartar este equipamento, néo coloque-o
—

entre os residuos domésticos. Desfaga-se dele
de uma forma segura para o meio ambiente.

&9 A embalagem é composta por papeldo e plas-
w4’ ticos que devem ser encaminhados a coleta de
lixo reciclavel.

Importante

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto estd sujeito a modificagées de especi -
ficagdes técnicas ou de design sem aviso prévio do
fabricante.

O ndo cumprimento das recomendagdes deste ma-
nual envolve a perda do direito de garantia por uso
indevido.

Garantia

Por favor, consulte o CERTIFICADO DE GARANTIA anexo
para ver PRAZOS e CONDIGOES.

*GARANTIA 6 MES

Fungao

Choque
Escolha a fungGo de Choque para perfurar ou fum
executaralcangar outras tarefas pesadas.Es-colha a

fungéo da broca, gire o anel de torque até que a marca

= e steja alinhada com a seta de indicagéo.

Furadeira
Escolha a fungéo de perfuragdo para perfurar ou

\‘ executar alcancar outras tarefas pesadas. Es-
colha a fungéo da broca, gire o anel de torque até que

amarca ‘ esteja alinhada com a seta de
indicagdo.

Aperte os parafusos

Escolha a fungéo de aperte os parafusos para
perfurar ou ¢ executar alcangar outras tarefas
pesadas.Es-colha a fungdo da broca, gire o anel de
torque até que a marca s esteja alinhada com a
seta de indicagéo.

Botao de mudanga
de velocidade

Instalar/remover a broca.

Insira a broca, gire o mandril no sentido
horério para prender a broca. Gire o mandril
no sentido anti-horé - rio para soltar a broca.

LED

Luz LED, pressione o interruptor para acender a luz
quando estiver trabalhando e houver a Vnecessi-
dade de melhorar a condigéo visual.

GANCHO

A Parafusafeira/furadeira esta equipada com um
gancho lateral usado para prender a ferramenta &
cinta, aumentando o conforto e a praticidade na utili
zagdo da ferramenta.

Funcgdo velocidade

A Parafusadeira / furadeira tem a opgéo de trabalhar
em duas velocidades. Velocidade baixa, e Alto torque
velocidade baixa para parafusar, e a alta velocidade
para perfuragéo.

Manutencdo

& CUIDADO: Antes de qualquer manuten ¢do o

limpeza na Parafusadeira/furadeira, a
bateria deve ser removida da ferramenta ou
desconectar a ferra menta da fonte de
alimentagéo. Por favor, recolha a bateria
danificada e envie de volta para o centro de
reciclagem da fon te ou elimine-a de forma
ecolégica. Jogd -las fora é prejudicial para o
meio ambien te.

Mantenha a ferramenta limpa.

- Verifique com frequéncia se os parafusos estéo
soltos, e se a caixa esté em bom estado e sem
avarias que possam prejudicar o usudrio.

Verifique o isolamento do cabo com frequéncia,
assegure-se de que ndo haja danos.

- Controle o desgaste das escovas de carvdo,
porque elas se desgastam com o uso. A sujeira e o
desgaste provocam uma excessiva crepitagéo
com superaquecimento e perda de velocidade.

& Precaugdo: Se ocorrer qualquer destes even-

tos durante o uso da furadeira, esta deve ser
desligada imediatamente, inspecionada e con-
sertada por uma assisténcia técnica

‘Procurar assisténcia se:
As partes rolantes produzem batidas ou a velocida -
. de de giro & anormalmente baixa.

A maquina trepida de forma anormal acompanha-
. da de ruidos estranhos.

A carcaga do motor se esquenta ou exala cheiro de
queimado.Se produzem faiscas no coletor do
motor.

Precaugdo: Se o motor langa faiscas por
& desgaste de suas escovas, remova as tam-
pas dos porta escovas com uma chave de
fenda. Retire as escovas desgastadas e tro-
que-as por novas, controlando que se des -

Salba como parar imediatamente a Tome o cuidado adequado com suas

equipa- mento em caso de necessidade. ferra-mentas. Mantenha-as limpas para um

Familiarize-se com os controles. bom funcionamento e seguranca. Siga as
Instrugées de manutencgéo.

Né&o use a mdquina se o interruptor ndo
puder voltar a posigdo de desligado. Seu Q Retire o plugue da tomada quando ndo estiver

uso nestas circunstancias é perigoso. Uma usando a ferramenta, antes da manutengdo,
maquina da - nificada ndo deve ser usada quando fizer montagem e durante troca de

e deve ser con- sertada o mais breve acessorios.
possivel.
& Ndo force a ferramenta nem a empregue Segurqnga elétrica
em
tarefas para as quais néo foi projetada.
Desconecte o plugue da tomada de forga Risco elétrico! Perigo de eletrocugéo! Este
antes de fazer ajustes, trocar acessérios simbolo é empregado para alertar o

ou guardar a ferramenta. usudrio sobre operagdes e usos que im-

plicam risco elétrico.

Conserve a maquina limpa e lubrificada
conve-nientemente. Mantenha os

elementos cortan-tes bem afiados. Antes de efetuar qualquer tipo de conexdo
elé- trica certifique-se que a tensdo da fonte

de cor - rente coincida com a indicada na

& Verifique a presenga de mal alinhamento chapa de Identificagéo da ferramenta

ou trava de partes moéveis durante a elétrica.

operagdo, bem como parafusos frouxos,

quebra de pegas e qualquer outra Perigo de choquel Ferramentas com pino ter-
condi¢do que venha a afetar a operagéo ra devem ser inseridas numa tomada

segura da ferramenta. Caso danifica-da, instalada adequadamente e aterrada de

leve a ferramenta a uma assisténcia acordo com to- dos os cédigos e regulamen-

técni-ca autorizada, para ser reparada tos.

an-tes de utilizd-la novamente.

& Ndo toque o plugue nem a tomada com as
mdéos molhadas. Perigo de choque!

Use somente acessoérios especificados pelo
& fabricante. Aqueles nédo indicados podem

tor- p) . . .

nar perigoso seu Uso. O uso da magquina implica o
Mantenha as ferramentas de corte anadas estrito cumprimen- todas

e limpas. Ferramentas de corte adequada- condigﬁes de seguranga sobre
mente mantidas com ldminas afiadas ndo Z4 e

menos pro-pensas a entorlar e séo mais corrente elétrica.
faceis de contro-lar.

Néo opere sua ferramenta elétrica em
atmos- feras explosivas, tais como na
presenca de IlI- quidos, gases ou poeiras
inflamaveis. Farra mentas elétricas criam
faiscas que podem incendiar poeiras ou
gases.

ficar

para a posigdo "DESLIGADO. Seu uso nestas
circunsténcias é perigoso. Um aparelho
danifi- cado ndo deve ser utilizado e tem de
ser repa- rado imediatamente.

& N&o utilize a maquina se o interruptor ndo

Salba como deter imediatamente a
maquina em caso de necessidade.
Familiarize-se com os controles.

NUNCA obstrua as aberturas de ventilagéo
du- rante o funcionamento da mdaquina.
Manter a méaquina limpa.

Use somente acessoérios especificados pelo
fabricante. Aqueles néo listados pode
tornd-lo inseguro para usar.

Descri¢éo dos componentes

Instrugdes de uso

Esta parafusadeira/furadeira foi desenvolvida para
parafusar, furar.

Leia todos os avisos de seguranga e todas as
ins-trugées. O ndo cumprimento dos avisos e
instrugéespode resultar em choque elétrico, incéndio
e/ou fe -rimentos graves.

OBSERVAGAO: quando a ferramentaestd

& desligada, néo continue pressionando o bo
téo, o que pode danificar a bateria. Por fa
vor, carregue a bateria em local seco e are
jado longe de intempéries.
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1.Mandril sem chave

2. Regulagem do torque
3.Seletor de velocidade

4. Seletor de sentido de giro
5.Bateria

6.Botdo trava da bateria
7.Interruptor

8.led

9.Regulagem de fungdes

10.pontas de chave de fenda de dupla

Conte(ido da embalagem

-1broca de litio

-2 pontas de chave de fenda de dupla
finalidade

-1 carregador de bateria

-1 bateria

-1 manual do usudrio

Carregador de bateria

Mantenha o carregador da bateria longe da chuva
ou umidade. A entrada de égua no carregador de
bateria aumenta o risco de choque elétrico.

N&o carregue outras baterias. O carregador

A de O bateria é adequado apenas para
carregar as baterias de fon de litio dentro da
faixa de ten-sdo listada. Caso contrario, ha
perigo de incén-dio e exploséo.

& Mantenha o carregador de bateria limpo.
A O contaminagdo pode levar ao risco de
choque elétrico.

Antes de cada uso, verifique o carregador de

& bateria,cabo e plugue. Se algum dano for de-
tectado,ndo use o carregador de bateria.
Nun-ca abra o carregador de bateria.Fagca
repa-ros apenas por um técnico qualificado
e use somente pegas de reposi¢do originais.
Carre-gadores de bateria, cabos e plugues
danifica-dos aumentam o risco de choque
elétrico.

& Ndo opere o carregador de bateria em
superfi-cies facilmente inflaméveis (por
exemplo,pa-pel, téxteis, etc.) ou arredores.
O aquecimento do carregador de bateria
durante o processo de carregamento pode
representar um risco de incéndio.
Aviso: Utilize apenas baterias e carregadores
originais! A bateria & enviada da fabrica
parcialmente carregada, portanto, antes de usar,
carregue completamente a bateria até atingir o
status de carga total. Isso garantiréd o melhor
desempenho da ferramenta durante o uso.
Baterias totalmente descarregadas devem ser
carregadas em temperaturas entre 5°C e 40°C.

Carregador Rapido

1) Insira o plugue do carregador na fonte de
alimen-tagéo de energia.

2) Encaixe a bateria no carregador.

Luz
Indicativa

4) Durante o carregamento, o indicador ficard vermelha
constante

5) Quando terminar de carregar, a luz indicadora do
carregador ficaré verde.

fornecimento com a tensdo relativa listada na
placa de identificagdo da sua ferramenta
elétrica. Usar outras baterias pode causar
ferimentos e representar um risco de incén-
dio.

& Atencgdo: Use apenas as baterias de litio de

Nota: O uso de baterias néo originais & maqui-
na pode levar a avaria ou danificar a
Parafusa- deira/furadeira.

Para desmontar a bateria, pressione o botéo de blo
- queio e tire a bateria da Parafusadeira/furadeira.

APERTE O SENTIDO
BOTAO P/ ‘
RETIRAR ‘

Par a montar a bateria, certifique-se de que a trava
da bateria esta perfeitamente encaixada.

Parafusadeira

& Antes de inserir a bateria, por favor, asse
gure-se de que o interruptor esta livre e
funcionando perfeitamente.

Esta Parafusadeira/furadeira é equipada com in
terruptor com variagéo de velocidade

Seletor de

sentido de

giro
Interruptor

Uma leve pressdo no interruptor proporciona um na
- mero de rotagdées baixo. Aumentando-se na
medida em que se pressiona o interruptor. Para
parar a Para- fusadeira/furadeira solte o gatilho.

Seletor de sentido de giro

A diregéo da operagdo é reversivel e & con

trolada por um seletor localizado acima do gatilho
(seletor para mudanga - esquerda e direita). A
Para- fusadeiraffuradeira ndo funcionard a menos
que o seletor da diregdo da rotagdo esteja
totalmente en - gatado & esquerda ou & direita.

1. Posicione o seletor de diregdo de rotagéo & es-
querda da ferramenta para rotagéo hordria.

2. Posicione o seletor de diregéo de rotagdo a direita
da ferramenta para rotagéo anti-hordria.

3. Deixar a alavanca para mudanga de sentido de
giro na posigdo desligado (trava central) ajuda a
reduzir a possibilidade de partida acidental quando
ndo estiver em uso.

CUIDADO: Para evitar danos d engrenagem

& sempre deixe a Parafusadeira [ furadeira
parar completamente antes de alterar o
sentido de giro.

Ajuste de torque de aperto

O torque de aperto pode ser ajustado girando-se o
anel ajustavel de 18 posigdes. O nimero deve ser
alinhado com a seta no alojamento da ferramenta. O
torque de aperto € minimo quando a seta esta
alinha- da com 1 e & méximo quando a seta estd
alinhada com a marca.

A embreagem seré acionada quando a seta estiver
alinhada entre as marcagdes 1a 18. Mas ndo serd
acionada quando a seta estiver alinhada com a

marca 4N




